
Однако единственное, что Цзян Цзею получил от Цзян Юй, - было холодное безразличие.

Несмотря на реакцию Цзян Юй, Цзян Цзею был полон решимости не сдаваться и нажал на газ.
Он подумал: "Если я поеду быстрее, то Цзян Юй должна испугаться, не так ли?"

Но вместо этого он получил одобрение Цзян Юй. Она прокомментировала:

- Эта скорость великолепна.

Цзян Цзею: "...хорошо, я сдаюсь".

Когда они подъехали к аптеке китайской медицины, Цзян Юй проворно спрыгнула с
мотоцикла. Она швырнула свой шлем Цзян Цзею и, не дожидаясь его, вошла в аптеку.

Припарковав мотоцикл, Цзян Цзею вошел в аптеку и услышал, как Цзян Юй диктует владельцу
аптеки длинный список названий трав. Она даже не прерывалась, чтобы перевести дыхание.

Цзян Цзею был удивлен:

- Ты знаешь китайскую медицину?

- Да, немного. - ответила Цзян Юй.

Цзян Юй слишком быстро продиктовала названия трав, и владелец аптеки не смог запомнить
их все. Цзян Юй попросила у него ручку и бумагу и составила ему список требуемых трав.

Когда владелец магазина отправился за травами, Цзян Цзею полюбопытствовал у Цзян Юй:

- Для кого ты покупаешь все эти травы? Кто-то дома заболел?

- Они для меня.

- Для тебя? - Цзян Цзею удивленно поднял брови. - У тебя что-то болит?

-Мое горло.

- Горло? - Цзян Цзею был поражен. - Я думал, что у тебя от природы такой голос. Так он у тебя
такой потому, что ты больна?! Я даже не догадывался, что оно у тебя воспалено! Где ты его
успела простудить?

- Я кое-кого спасала и поэтому получила травму, - просто сказала Цзян Юй.



- Кое-кого спасала? - глаза Цзян Цзею расширились. - Ты такая маленькая, кого ты пыталась
спасти? Не впутывайся ни во что опасное! Помимо горла, ты чувствуешь дискомфорт где-
нибудь еще? Тебе еще где - нибудь больно?

Он попытался притянуть Цзян Юй ближе к себе, чтобы проверить, все ли с ней в порядке, но
Цзян Юй не привыкла, чтобы кто-то находился так близко к ней. Она быстро стряхнула его
руки и сделала шаг назад.

Цзян Юй нахмурила брови, недовольно посмотрела на Цзян Цзею и спросила:

- Разве тебя недавно не спасли?

- Да, меня... - Цзян Цзею был ошеломлен. - Откуда ты знаешь?

Кроме него самого, только Сун Би знал о произошедшем инциденте. Он больше никому о нем
не рассказывал. Как она узнала о нем?

Однако Цзян Юй не хотела продолжать разговор на эту тему. Она бесстрастно
прокомментировала:

- У тебя сегодня много вопросов.

Цзян Цзею все еще был ошеломлен.

В начале июня прошлого года, он был в плохом настроении и отправился на мотоцикле в горы
Пекина. В результате, он перевернулся на мотоцикле. Мотоцикл оказался на нем сверху и он
сильно повредил ногу.

Ночью в горах было тихо. Вокруг него не было ни одного человека и он не мог никому
позвонить, так как его телефон был вне зоны доступа сети.

В ту ночь с него капал пот от боли. Увидев, сколько крови вытекло из раненой ноги, в его
сердце поселились отчаяние и безысходность. Впервые в своей жизни он почувствовал
присутствие смерти. Он думал, что умрет на той горе.

Внезапно он услышал голос. Человек спросил:

- Ты в порядке?

Голос этого человека показался Цзян Цзею ангельским.

К сожалению, Цзян Цзею потерял сознание, не успев ответить на вопрос.

Когда он очнулся, то уже находился в больнице. Его нога была обработана и перевязана. Его
лечащий врач сказал, что ему очень повезло. Если бы он прибыл в больницу немного позже, то



он бы стал калекой.

Если бы он стал калекой, то никогда больше не смог бы ездить на мотоцикле. Тогда он ничем
не отличался бы от ходячего трупа.

Цзян Цзею испытывает огромную благодарность к человеку, который спас его. Он попытался
узнать информацию о своем спасителе у врачей, но они могли только сказать ему, что человек,
который спас его, был маленькой девочкой. Она несла его всю дорогу с гор до больницы и
оставила ему все деньги, которые у нее были с собой, так и не раскрыв своего имени.
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